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Diferentes variagoes das especificadas séo
possiveis. Por favor consulte nossa area tecnica..
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Chave de Nivel

Capanivo®  seecns vwT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucdes

Avisos de seguranca / Suporte técnico

Observacodes
U Manutencéo, instalagdo e colocagdo em funcionamento devem ser realizados apenas por pessoal qualificado.
U O produto deve ser utilizado apenas na forma descrita neste manual de instrugéo.

Importante observar os seguintes avisos e adverténcias:

AVISO

Simbolo de adverténcia sobre o produto: O ndo cumprimento das precaucdes
necessarias pode resultar em morte, ferimentos graves e/ou danos materiais
consideraveis.

AVISO

@ Simbolo de precaugao no produto: Risco de choque elétrico

AVISO

A ndo observancia das precaucdes necessarias pode resultar em morte,
ferimentos graves e / ou danos materiais consideraveis.

Este simbolo é usado, quando ndo ha simbolo de cuidado correspondente sobre
o produto.

~ A nao observancia das precaucdes necessarias pode resultar em danos materiais
ATENGCAO > ovsen precaue P
consideraveis.

Simbolos de seguranca

No manual e Descricao
sobre o produto

ATENCAO: consulte o manual para mais detalhes

Terminal condutor de protecao

=+ Terminal de aterramento

Suporte Técnico

Por favor, contate seu distribuidor local (enderegos disponiveis em www.uwt.de). Caso contrario, contate:

UWT GmbH Tel.: 0049 (0)831 57123-0
Westendstr. 5 Fax: 0049 (0)831 76879
D-87488 Betzigau info@uwt.de

Alemanha www.uwt.de
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Chave de Nivel

Capaﬂ |VO® Série CN 4000 UWT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrugdes Akt

Introducao

Aplicacoes Funcionamento

O Capanivo detecta a capacitancia em torno de sua sonda.
O dispositivo é utilizado para o controle de nivel em todos os  Através da tecnologia de compensac&o ativa, que possui uma
tipos de reservatorios e silos. imunidade aumentada ao acumulo de material sobre a sonda

Ele pode ser usado com pos e granulado a granel com uma A medicdo é praticamente independente da influéncia
constante dielétrica de no minimo 1,6 da parede de silo.Isto permite a medigdo da maioria das
aplicacbes sem calibragdo no local.
Algumas aplicacbes:
O dispositivo € normalmente enroscado lateralmente na
° Industria de materiais de construgao parede do recipiente na altura do nivel de detecgéo.
Cal, areia de moldagem, etc.

O comprimento da sonda pode ser, através de um tubo de

° Industria de alimentos extensdo, de até 3m (118”) (CN 4030) ou até 6m (236”) com um
Leite em po, farinha, sal, etc cabo de extensdo (CN 4050).
° Industria de plasticos

aus A utilizagado de luva deslizante é recomendada para que o
Plasticos granulados, etc. ponto de detecgdo possa ser facilmente alterado durante o
funcionamento do dispositivo.

° Industria madeireira
° Industria quimica
° Industria de construcao de maquinas

CN 4050 ? CN 4030

opcional

luva deslizante § CN 4030
&ﬁ CN 4020

CN 4020

CN 4020

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

Capan |VO® Série CN 4000

Informacoes Técnicas / Manual de Instrucdes

Dados técnicos
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Capanivo”

Dados técnicos

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informagdes Técnicas / Manual de Instrucoes

WT

LEVEL CONTROL

Especificagdes elétricas

Terminais de ligacao

0,14 - 2,5mm? (AWG 26-14)

Entrada de cabo M20 x 1.5 prensa cabos

NPT 1/2“ ou NPT 3/4” conexao roscada

Sonde livre -> coberta
Sonde coberta -> livre

Retardo de sinal (delay)

ajustavel
ajustavel

ca. 0,5 até 20 seg
ca. 0,5 até 20 seg

Operacao de seguranca (FSL,FSH)

Ajustavel para seguranga minima ou maxima

Sensibilidade Ajustavel em 4 niveis

Categoria de sobretensao Il

Grau de poluicao 2

Eletronica Relé SPDT Relé DPDT PNP
Voltagem universal 3-fios
Alimentacao 21..27V DC 21..230V AC 50-60Hz 20V..40V DC

+10% (incl. 10% de EN 61010)

21..45V DC
+10% (incl. 10% de EN 61010)

+10% (incl. 10% de EN 61010)

Ondulacao maxima de 7V 7V, emDC 7V
alimentacao
Carga instalada max. 1.56W max. 18VA / 2W max. 0.5A

Sinal de saida Relé sem potencial SPDT

AC max. 250V, 3A nao indutiva
DC max. 30V, 5A nao indutiva

Relé sem potencial DPDT

AC max. 250V, 8A nao indutiva
DC max. 30V, 5A néo indutiva

Saida de coletor aberto:
Carga continua max. 0,4A

A prova de curto-circuito e
sobrecarga

Protecéo contra polaridade
reversa. Voltagem com saida
blogueada: max. 44V

Luz indicadora Status de sinal de saida por LED

integrado

Status de sinal de saida por LED
integrado

Status de sinal de saida por
LED integrado

Isolamento tensao para

sinal de saida: 2225Vrms

tenséo para

sinal de saida: 2225Vrms
Sinal de saida para sinal de
saida:

2225Vrms (DPDT)

Classe de protecao

CN 4000
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Chave de Nivel
Série CN 4000

Capanivo”

Dados técnicos

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

Dados mecéanicos

Invélucro Plastico PA6 GF, RAL 5010 azul genciana ou

Aluminio, revestido em p6, RAL 5010 azul genciana

Grau de protecao do IP 66 (EN 60529)

invélucro
Conexao ao processo e CN 4020 Versao 120°C:
extensao Material de con. ao processo/ sonda: Plastico PPS (fibra de vidro reforgada) ©,
relacionado FDA @
Rosca: G1“
Adaptador (opcional): G1" para G 1%2* em aluminio ou 1.4305 (SS305) @
CN 4020 Versao 180°C:
Material de con. ao processo/extensao: 1.4305 (SS303) @
Material da sonda: Plastico PPS (fibra de vidro reforgada) @,
relacionado FDA @
Rosca: G 172"
CN 4030:
Material de con. ao processo/extensao: Aluminio ou 1.4305 (SS303) @
Material da sonda: Plastico PPS (fibra de vidro reforgada) @,
relacionado FDA @
Rosca: G 172"
CN 4050:
Material de conexao ao processo: Aluminio ou1.4305 (SS303)
Material do cabo de extenséo: PUR com negro de fumo
Material da sonda: Plastico PPS/PBT (fibra de vidro reforgada) @
Rosca: G 172"
Gaxeta (incluido): Material AFM30
Peso total CN 4020 Versao 120°C: 0.5kg (1.1lbs)
(ca.) CN 4020 Versao 180°C: 1.8kg (4.0lbs)
CN 4030 (extensao de aluminio): 0.8kg (1.8lbs) + 0.8kg/m (1.8lbs por 39.3%)

CN 4030 (extensao de aco inoxidavel):
CN 4050 (extensao de aluminio):
CN 4050 (extensao de aco inoxidavel):

1.5kg (3.3Ibs) + 1.5kg/m (3.3lbs por 39.3%)
0.9kg (2.0lbs) + 0.25kg/m (0.55 Ibs por 39.3%)
1.4kg (3.1lbs) + 0.25kg/m (0.55 Ibs por 39.3%)

L

CN 4020 Versao 120°C:
CN 4020 Versao 180°C :
CN 4030:
CN 4050:

Tolerancia de
comprimento "L¢

(1) Por exposicao a UV e temperatura é possivel a descoloragao.
Sem efeito negativo sobre as propriedades do material.
(2) Grau alimenticio
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Capanivo”

Dados técnicos

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informacdes Técnicas / Manual de Instrucdes

Condicdes de funcionamento

Temp. do ambiente e
temp. do processo

CN 4000

CN 4020
Versao 120°C

20
Tamb
Tprocess

CN 4020
Versao 180°C

Lo
Tamb
Tprocess

CN 4030

Tprocess

CN 4050

Tprocess

SOLUTIONS

Tamb
60°C (140°F)
150°c(22p)
—40°C_}-20°C 120°C
Tprocess
(~40°F | (4P agn "
—20°C ATEX / IEC—Ex
(-4°F)
—40°C
(-40°F)
Tamb
60°C
(140°F)
_40°C 1-20°C Tprocess
(-40°F) |(~4°F) 180°C
(356°F)
—920°C ATEX/ IEC—Ex
(-4°F)
—40°C
(-40°F)
Tamb
60°C
(140°F) \
J40°c__ o
(104°F) ‘
—40°C '-20°C |70°C 110°C
(C40°) | (-a°R) "[156°F) (230°F) Tprocess
—20°C ATEX / [EC—Ex
(-4°F)
—40°C
(-40°F)
Tamb
60°C (140°F)
_140°C (104°F) +
—~20°C 60°C| 80°C
(_4°p) {140°F) (176°F) Tprocess
—20°C
(-4°F)
gi010114 Pagina G7



Capanivo”

Dados técnicos / Certificacoes

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informagdes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

CN 4020 Versao 120°C

CN 4020 Verséo 180°C

Carga maxima admissivel

CN 4030

A
max. 1200N }
(a 40°C) i

3 I

max. 200 Nm *

J—

max. 17200N
(@ 40°C)

Medidas de protecdo em caso de carga elevada: montagem de uma cobertura de protecdo acima da
sonda

Tracao maxima

CN 4050 4kN

Pressao maxima de
processo

CN 4020/ CN 4030
CN 4050

16 bar (232psi) (a 40°C)
6 bar (87 psi) (a 40°C)

Propriedade dos materiais
solidos

Constante dielétrica min.: 1,6 (Constante dielétrica (DK), consulte tabelas externas)
Tamanho méx do grdo: ca. 30mm

Ponto de deteccao

Conteudos com alto valor de DK -> O sinal de saida é ativado se a sonda for coberta por alguns
milimetros.

Conteudos com baixo valor de DK -> O sinal de saida é ativado se a sonda for coberta por alguns
centimetros.

Umidade relativa do ar

0-100%, adequados para utilizagdo no exterior

Altitude Méx. 2.000m (6.562ft)
Certificacoes
Areas nao-classificadas CE EN 61010-1
GOST-R
Areas Classificadas * CN 4020 / CN 4030: ATEX: Il 1/2D Ex ta/tb IlIC T! Da/Db IP6x
IEC-Ex: Ex ta/tb IlIC T! Da/Db
CN 4050: ATEX: Il 1/2D Ex ia/tb IlIC T! Da/Db IP6x
IEC-Ex: Ex ia/tb IIC T! Da/Db
EMV EN 61326 -Af
Materiais de grau Em conformidade com a diretiva 1935/2004/EG
alimenticio

Diretiva de Equipamento
Pressurizado
(97/23/EC)

Os equipamentos ndo sédo cobertos pela presente diretiva, porque séo classificados como
"equipamentos retentores de pressédo" e ndo tem um invélucro pressurizado (veja Art.1, clausula..
2.1.4).

Os equipamentos sdo projetados e produzidos pelo fabricante em conformidade com a Diretiva de
Equipamento Pressurizado.

A unidade NAO se destina para uso como uma "peca de equipamento com fungéo de seguranca"
(Art.1, clausula. 2.1.3).

Em caso dos equipamentos tiverem que ser usados como "pec¢a de equipamentos com funcéo de
segurancga", entre em contato com o fabricante..

* Conforme o modelo selecionado

Pagina G8
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Chave de Nivel

Cap aﬂ |\/O® Série CN 4000 UWT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucoes

Opcoes / Acessorios

Cobertura de protecao
do tempo

A cobertura de protegcédo é recomendada para uso ao
ar livre

Ela protege a unidade de todas as influéncias
atmosféricas, tais como:

agua da chuva
formagéo de condensagéo
calor excessivo da radiagao solar

temperaturas excessivamente baixas no &
inverno S

Material: PE, resistente ao tempo e a temperatura

Para uso em areas classificadas:
somente permitido para zona 22.

Porca sextavada

Para montagem em uma parede sem soquete.

Material: aluminio ou 1.4305 (303) NN 3

Luva deslizante

Material:1.4305 (303)

CN 4030 G112 1SO 228
Vedagéao para o tubo de extensédo: FKM ‘

Lampada no prensa
cabos

Indicador luminoso brilhante, visivel do exterior.

Nao disponivel para uso em areas classificadas.

Plugues Usado no lugar do prensa cabos. m
e plugue de valvula ou f %I}
e M12 ou
e Harting Han 4A 43
A . . . P
N&o disponivel para uso em areas classificadas. \
4
o0 )s(F
1\a
_ﬂl -
| il
Adaptador G1"paraG11/2" /NPT 1 1/4" /NPT 1 1/2"

Material: aluminio ou 1.4305 (303)

Kit de encurtamento

Para o cabo do CN4050

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

Capanivo®  secns vwT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucdes

Montagem

. Instrucdes de seguranca geral
[ ]

Pressao do reservatério A instalacéo incorreta pode resultar em perda de pressdo do processo.

Resisténcia quimicaao  Os materiais utilizados devem ser selecionados de acordo com sua compatibilidade quimica. Para a
meio exposicao a condigcdes ambientais especificas devem ser testadas antes da instalagdo com as tabelas
de compatibilidade de produtos quimicos.

Fixacao da conexao ao O torque de aperto da rosca ndo pode exceder 40Nm (rosca de metal) / 20Nm (rosca plastica).

processo Use chave inglesa 50mm (1.97%), para equipamentos com luva deslizante 55mm (2.17%). Nao gire o
involucro.

Materiais de grau Os materiais sdo adequados para utilizagdo em aplicagdes nornais e previsiveis (conforme.

alimenticio RL1935/2004 Art.3). Em outras condigdes podem influenciar a segurancga.

! Instrucdes adicionais de seguranga para areas classificadas

Energia de impacto A energia de impacto maxima permitida é 4

Instrucdes de montagem

Posicao do prensa cabos Quando a unidade é montada lateralmente, assegure-se que o prensa cabos esta voltado para baixo e
estdo fechadas para evitar a penetragdo da agua dentro do invélucro.

Vedacao Garantir vedagéo adequada da rosca no caso de a pressdo do processo.

Distancias da sonda

(Szclfr?c-iraose estende ERRADO Observe as distancia minimas entre os dois
. Soquete demasiado sensores, a parede de metal do silo e da cobertura
suficientemente ao ~
longo de protecéo.
produto
>100mm E —
e
(N o A il
- o h—
Instalagdo / S ) E =
. Sle
obliqua £l % =
SR
& A L
A >150mm_~ . 7,
\ O (5.9") -
>60° g U

Observar angulo de montagem
para assegurar, que a ponta
activa da sonda tem uma
distancia suficiente para a
parede de metal do silo

] ] SOLUTIONS
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Capanivo”

Montagem

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informagdes Técnicas / Manual de Instrucoes

UWT

LEVEL CONTROL

CN 4020

ATENCAO

Observar:

@ ¢ Distancias gerais da sonda (consulte pagina G10).
¢ Distancia do fluxo de material (abastecimento).

e Carga mecanica maxima admissivel (consulte pag. G8).
e Desgaste por materiais sélidos abrasivos

A Detector de nivel maximo horizontal ou obliquo.

Montagem ligeiramente inclinada ajuda o material
restante a escoar com mais facilidade.

obliquo. Montagem ligeiramente inclinada ajuda o
material restante a escoar com mais facilidade.
Cobertura de protecdo recomendada dependendo da

B Detector de nivel minimo e demanda horizontal ou
carga e abrasdo do material

C Detector de nivel minimo ou demanda do fundo
obliquo.

D Detector de nivel minimo no tubo de escoamento.

CN 4030

ATENCAO
Observa(%:

e Distancias gerais da sonda (consulte pagina G10).
e Distancia do fluxo de material (abastecimento).

A Detector de nivel maximo vertical.

e Carga mecanica maxima admissivel (consulte pag. G8).
¢ Desgaste por materiais sélidos abrasivos.

B Detector de nivel maximo com luva deslizante.

Montagem ligeiramente inclinada ajuda o material

restante a escoar com mais facilidade.

obliguo. Montagem ligeiramente inclinada ajuda o
material restante a escoar com mais facilidade.
Cobertura de protecao recomendada dependendo da

pa—;
C Detector de nivel maximo horizontal ou obliquo.
D Detector de nivel minimo e demanda horizontal ou
carga e abrasado do material.

CN 4050

ATENCAO

Observar:

e Distancia da sonda a partir da parede do silo
(con. pag G10). Considerar que a sonda pendurada
pode mover-se lateralmente com material.

e Distancia do fluxo de material (abastecimento).

e Carga mecéanica maxima admissivel (consulte pag. G8).
Detector de minimo: N&o instalar-se no centro do silo,
devido a tragédo elevada com o movimento do material.

e Desgaste por materiais sélidos abrasivos.

A Detector de nivel maximo, minimo e demanda vertical.

] ] SOLUTIONS

CN 4000
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Capanivo”

Instalacao elétrica

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informagdes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

. Instrucdes de seguranca geral

Uso adequado

No caso de manuseio inadequado ou impericia no manuseio, a seguranca elétrica do dispositivo
ndo pode ser garantida..

Aterramento

Antes da ligacao elétrica ser feita, o terminal de aterramento deve ser ligado dentro da unidade.

Regulamento de instalacao

Para instalacao elétrica devem ser observadas as regulamentacdes locais ou VDE 0100.
Verséo 3-fios PNP (classe de protecéo lll): uma fonte de alimentagéo aprovada com isolamento
reforgcado com a rede elétrica € necessario.

Fusiveis

Utilizar fusiveis como indicado no diagrama de ligagao.

Disjuntor de corte de
corrente residual (RCCB)

No caso de uma falha, a tenséo de alimentagao tem de ser desligada automaticamente por um
disjuntor de protegcdo RCCB para proteger contra contato indireto com tensdes perigosas.

Interruptor de alimentacao

Um interruptor de desconexao de tensdo deve ser provido perto do dispositivo.

Diagrama de ligacao

As ligagdes eléctricas devem ser feitas de acordo com o diagrama de ligagao.

Tensao de alimentacao

Compare a tensao de alimentagao aplicada com as especificagdes dadas no médulo eletrénico e
etiqueta de identificag@o antes de ligar o dispositivo.

Prensa cabos

Prensa cabos e tampdes devem atender aos seguintes requisitos: protecéo IP66, intervalo de
temperatura -40°C ... +70°C, UL ou certificado VDE (dependendo do pais onde a unidade esta
instalada), alivio de tensao.

Certifiqgue-se que o prensa cabos veda o cabo de forma segura e que esta apertado (perigo de
entrada de agua). Prensa cabos nao utilizadas devem ser fechados com uma peca de vedagéao.

Cabo de conexao

O diametro do cabo de conexao deve coincidir com a area de fixagao do prensa cabo utilizado.
Todos os fios devem ser isolados por, pelo menos, tensao 250V AC. A resisténcia de temperatura
deve ser de pelo menos 90°C (194° F).

Terminais de ligacao

Certifigue-se que no maximo 8 milimetros (0,31 ") dos os fios de ligagao estdo descascados (Risco
de contato com pecas sob tensao).

Protecao de relé e transistor

Proteja os contatos de relé e transistores de saida para preservar o dispositivo contra picos de
carga indutiva.

Protecao contra eletricidade
estatica

! Instrucdes adicionais de seguranca para areas classificadas

Terminal de ligacao
externa equipotencial

O invélucro deve ser aterrado em qualquer caso, para evitar eletricidade estatica. Isto é
particularmente importante para aplicagdes com transporte pneumatico e recipientes nao-
metalicos.

Conectar com a ligagao equipotencial da planta.

Prensa cabos e sistema e Instalagcdo de acordo com os regulamentos do pais, onde o produto é instalado.
de tubulacao e As entradas dos cabos ndo utilizadas devem ser vedadas com tampdes cegos aprovados para esse
fim.
e Quando possivel as pecgas de fabrica devem ser utilizadas.
e Um alivio de tens@o devem ser fornecidos para os presa cabos, quando o dispositivo é instalado de
fabrica.
e O diametro do cabo deve corresponder a area de aperto da abragadeira de cabos.
e Se forem usadas pecas além das fornecidas pelo fabricante, o que segue deve ser assegurado:
As pecas devem ter uma certificagdo, que corresponda a certificacdo do detector de nivel
(certificado e tipo de protecéo). O intervalo de temperatura deve ser aprovado a partir da temperatura
Ambiente minima do sensor de nivel para a temperatura ambiente maxima do sensor de nivel
aumentada em 10K. As pecgas devem ser montados de acordo com as instrugdes do fabricante.

Colocacao em Colocar em funcionamento apenas com a tampa fechada.

funcionamento

Antes de abrir a tampa, certifique-se que nenhuma sujeira ou detritos estao presentes.
A tampa do invélucro ndo deve ser aberta sob tenséo.

SOLUTIONS

Abertura da tampa
do dispositivo
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Chave de Nivel

Cap an |\/O® Série CN 4000 UWT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucoes

Instalacao elétrica

Relé SPDT Alimentacao:
21..27V DC +10%* 1,5W ﬁ ]
*incl. 10% de EN 61010 [ ]

PE| 1|2

-

Fusivel externo:
max. 10A, agdo rapida ou lento, HBC, 250V

4
Sinal de saida: Veja "aterramento
Relé sem potencial SPDT funcional" (préxima

pagina)
AC max. 250V, 3A, nao indutiva
DC max. 30V, 5A, ndo indutiva

Fusivel no sinal de saida: PE +

; _ Sinal de saida
max 5A, acéo rapida ou lento, HBC, 250V Alimentagéo

Relé DPDT Alimentacao:
Voltagem universal 21..230V 50-60Hz +10%* 18VA
21..45V DC 0% 2W ] ™~ 1 ™
*incl. 10% de EN 61010

<+ |PE[ 1|2

w
=N
ol
(=2
N
oo

Fusivel na alimentacao:
max. 10A, acao rapida ou lento, HBC, 250V

. . Veja "aterramento
Sinal de saida: funcional" (préxima

Relé sem potencial DPDT pagina)

AC max. 250V, 8A, nao indutiva
DC max. 30V, 5A, ndo indutiva

PE + - Sinal de saida
Fusivel no sinal de saida: PE L N B
méx 10A, agdo rapida ou lento, HBC, 250V Alimentagao
PNP Alimentacao:
3-Fios 20..40V DC £10%* 0.5A ’_?‘1‘
*incl. 10% de EN 61010 [ 1
Fusivel: +|PE|1]2|3
max 4A, acéo rapida ou lento, 250V, HBC,
Sinal de saida: Veja "aterramento
max. 0.4A funcional" (préxima
pagina)
Carga (Ex.):
CLP, relé, contator, lampada
PE + - carga
Alimentacgéo

uma fonte de alimentagédo aprovada com
isolamento reforcado com a rede elétrica é
necessario.

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel

Capanivo®  siecns vwT

Informacoes Técnicas / Manual de Instrucdes

Instalacao elétrica

Aterramento funcional

A unidade deve ser aterrada para o bom funcionamento. Isto pode ser feito das seguintes maneiras:

Aterramento através
da rosca de conexao

ATENGAO: Este aterramento, unicamente, nao é suficiente para aplicagdes EX.

CN 4020 Versdo 180°C

CN 4020 CN 4030

Versédo 120°C CN 4050 .

soquete com
rosca de metal

Reservatoério de metal

/ N (aterrado)

Conexao ao

I /@ ! processo
\ / de metal

s

. Né&o use fita de
Pino de aterramento de metal no Use gaxeta teflon
interior da conexdo ao processo plana
de plastico. Se a opgéo "sem a
esfera de aterramento de metal”
é selecionado, o terminal de
aterramento eo cabo devem ser
aterrados.
(veja abaixo)
Aterramento através terminal = interno
dos cabos e terminais terra esta conectado com
terminal de PE
[ ]
HERE
|
|
|
|
| cabo padréo Reservatério de metal
I max.5m (aterrado)
L ]
Conecte o terminal ;‘7
externo (padrdo para as
unidades EXx) ou interno

Para reservatérios ndo- ;‘7

metalicos: partes aterradas
préximas ao reservatorio —
(E.x: elementos de fixagédo
de metal do reservatorio)

] ] SOLUTIONS
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Configuracoes

Chave de Nivel
Série CN 4000

Informacdes Técnicas / Manual de Instrucoes

Elementos de controle

Sensibilidade:
Relé SPDT Nivel DK ()
000 I =16
o
000 I =2.0 (Config.de Fabrica)
(o o [
Retardo dg sinal (delay): o 0 =3.0
O delay funciona em uma ou em ambas as
. ~ . R - 000
direcdes, veja abaixo, conforme indicado pelas
setas. mo IV =4.0
- 000
Configuracao FSH/FSL
Config.de
oo0o
000 ® FSH Fabrica
. sinal de
saida
D
@\ +pe 1] 2] [3]e]5] @
~0.5 ~20sec
Configuracao de Fabrica=0.5 seg
Relé DPDT
Voltagem universal
PNP
3-fios Sensibilidade:
Nivel DK (g)
000 I =16
o
000 I =2.0 (Config.de Fabrica)
Lo o[8) Retardo de sinal (delay)::
Om Nl =3.0 O deI?y funqiona gm uma ou em 'amlbas as
diregdes, veja abaixo, conforme indicado pelas
000 setas.
mo IV =4.0
000
| | ~0.5 ~20sec
Configuragéo de Fabrica=0.5seg
oo0o o000 @
000 _
) B ool —
Configuracao
FSH/FSL:
Config.de ®
Fabrica FSH
sinal de oo
saida
LED Config.de
FSL Fabrica
(@[] 2] [s]e 5617 0 @
—= | I | | |
28 4,\,54 LG,\],\,SJ o o

CN 4000
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Configuracoes / Légica de comutacao

Chave de Nivel
Série CN 4000
Informacoes Técnicas / Manual de Instrucdes

WT

LEVEL CONTROL

Configuracao de sensibilidade

As unidades séo predefinidas de fabrica no nivel Il e ndo devem ser normalmente
alteradas no local. Se necessario, a configuracédo pode ser alterada para outros niveis:

Descricao Valor de DK Probabilidade
necessario de acumulo do
material
Nivel | Sensibilidade maxima para um valor > 1.6 Baixa
de constante dielétrica (DK) baixo.
Nivel Il Configuragcao padrao para a maioria >2.0 Média
das aplicacdes.
Nivel ll1 Baixa sensibilidade para aciumulo de > 3.0 Alta
material alto sobre a sonda.
Nivel IV Sensibilidade minima para acimulo > 4.0 Muito Alta

de material muito alto sobre a sonda

Logica de comutacao

FSH: Em caso de sonda utilizada como detector de nivel maximo, falta de energia ou quebra de linha sdao considerados como sinal
de "maximo" (protegcédo contra transbordamento).

FSL: Em caso da sonda utilizada como detector de nivel minimo, Falta de energia ou quebra de linha sdao considerados como sinal de
"minimo" (protecéo contra funcionamento a seco).

Configuragéo

Relé SPDT
Relé DPDT

PNP

LED ,sinal de
saida“

Pagina G16

Sinal de saida

Sinal de saida

FSL FSH

[] []

5
=5
&

L 1]

7

| |
13]4]5] [6]7[8] | [3]4]5] [6]7]8]

w

]
113 AlEl

| amarelo

*/@3 verde —\®/—
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Chave de Nivel

Cap an |\/O® Série CN 4000 UWT

Informagdes Técnicas / Manual de Instrucoes

Manutencao

Manutengéo geralmente ndo é necessaria. No entanto, dependendo da aplicacédo, os seguintes pontos devem ser observados:
. Danos mecanicos da sonda.
. Limpeza grossa da sonda.

Troca da placa eletronica:

CN 4020 Dispositivo desligado e seguro contra ser ligado novamente.

Certifique-se antes de abrir a tampa, se a unidade est limpa, @L

nenhuma agua ou sujeira possa ter penetrado no invélucro.

Abra a tampa

Desconecte os fios de ligacéo.
Desconecte o fio interno de aterramento. X
Desaparafusar os dois parafusos de fixagdo para liberar a
placa eletronica.

Retire a placa eletrénica.

Retire o plugue da sonda.

Conecte o plugue da sonda na nova placa eletrénica. @ 47375] [6737773781
/ SREIRN

PO~

®NO o

Insira a nova placa eletronica e aparafuse os parafusos de
fixagcao.

9. Conecte novamente o fio interno de aterramento e os fios de
ligacao

Nao é necessaria calibragao.

CN 4030 Estes modelos foram fabricados com uma eletrénica nao
CN 4050 substituiveis na sonda. As unidades com defeito devem ser
enviadas ao fabricante.

] ] SOLUTIONS
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Chave de Nivel
Série CN 4000 UWT
Informacdes Técnicas / Manual de Instru¢des o

Capanivo”

Observacoes para uso em areas classificadas

Classificacdo das zonas

Aplicavel na | Categoria IEC-Ex
zona ATEX Equipement Protection
Level (EPL)
Aplicacdes em 20, 21, 22 1D Da * no caso de poeira condutora requisitos
poeira 21. 22 2D Db adicionais para a instalacao sdo necessarias.
22 3D* Dc

Informagdes gerais

Identificacao Dispositivos com certificagdo EX devem ser devidamente identificados no rétulo.

Pressao do processo A construcao do dispositivo permite sobre pressdo do processo até 6/16 bar (87/232psi). Estas
pressoOes sdo permitidos para fins de teste. A definicdo da certificagdo ATEX / IEC-Ex sao
validas somente para sobrepressao do recepiente entre -0,2..+0,1 bar (-2.9..+1.45psi).

Fora deste intervalo as certificagdes ndo sao mais validas.

Temperatura do
ambiente e do processo

Os intervalos de temperatura permitidos sao identificados no rétulo do dispositivo.

Zonas permitidas para montagem em paredes

EPL (IEC-Ex) Db

Categoria (ATEX) 2D O 0O 20

Zona 21 ambiente
ety

EPL (IEC'EX) Da processo

Categoria (ATEX) 1D

Zona 20

Temperaturas da superficie maximas

A temperatura indicada no rétulo do dispositivo refere-se A ao manual de instrugdes. Nas tabelas a seguir as
classificagcdes de temperatura relevantes sao exibidas. A temperatura da superficie maxima referem-se a zona mais quente
fora da unidade, possivel, no caso de falha (de acordo com a definicao EX).

Versao CN 4020 120°C / CN 4030 / CN 4050: Versao CN 4020 180°C:

Temperatura Temperatura
pere Temperatura do Temperatura da pere Temperatura do Temperatura da
do ambiente . L , do ambiente , . ,
max.* processo max®. superficie max. méx processo max. superficie max.

CN 4020: 120°C (248°F)

60°C (140°F) | ON 4030: 110°C (230°F) 120°C (248°F) 120°C (248°F) 12000 (248: )
130°C (266°F) 130°C (266°F)

CN 4050: 80°C  (176°F) | 135°C (275°F) 140°C (284°F) 140°C (284°F)

60°C (140°F) 150°C (302°F) 150°C (302°F)

160°C (320°F) 160°C (320°F)

170°C (338°F) 170°C (338°F)

180°C (356°F) 180°C (356°F)

* Observar os intervalos de redugéao de temperatura, derating (ver pag. 7)
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